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Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2025/2026

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki
Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy polski
angielski, niemiecki
Semestr studiow 4 Liczba punktow ECTS 4.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Karolina Rudnicka
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 68.0 100
studenta

Cel przedmiotu

Praca nad tltumaczeniami ustnymi z jezyka niemieckiego na jezyk angielski réznych rodzajéw wypowiedzi
(prezentacja, mowa, wypowiedz akademicka, wypowiedz zwigzana z zagadnieniami takimi jak
umiedzynarodowienie, globalizacja). Rozwoj swiadomosci roli strategii pracy wtasnej w procesie
podwyzszania kompetencji jezykowej; uzycie stownikéw tradycyjnych i online, materiatéw internetowych,
poznanie podstaw technik notacji w ttumaczeniu ustnym i éwiczenie ich.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSMU2_W08] Zna i rozumie
pojecia i zasady z zakresu
ochrony prawa autorskiego,
wiasnosci intelektualnej,
uwarunkowania prawne,
ekonomiczne, a takze ideg
przedsiebiorczosci.

Zna i rozumie konieczno$¢
odpowiedniego przypisania
autorstwa wszystkim
wykorzystywanym zrédiowym
tekstom niemieckojezycznym.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSMU2_U02] Potrafi
samodzielnie zdobywac¢ wiedzg i
planowac¢ swoj dalszy rozwoj
naukowy i zawodowy.

Potrafi samodzielnie zdobywaé
wiedze i planowaé swéj dalszy
rozwdéj naukowy i zawodowy
(zwiaszcza w kontekscie pracy
ttumacza pisemnego).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSMU2_W02] Posiada
uporzadkowana, pogtebiong
wiedze obejmujaca terminologie,
teorie i metodologie w zakresie
jezykoznawstwa.

Posiada uporzadkowana,
pogtebiong wiedze obejmujaca
terminologie, teorie i metodologie
w zakresie ttumaczen pisemnych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSMU2_KO02] Jest gotéw do
myslenia i dziatania w sposob
przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych, w tym
przestrzegania i rozwijania zasad
etyki zawodowej oraz dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad.

Jest gotéw do myslenia i dziatania
w sposoéb przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia roli
ttumacza, z uwzglednieniem
zmieniajacych sie

potrzeb spotecznych, w tym
przestrzegania i rozwijania zasad
etyki zawodowej oraz

dziatania na rzecz przestrzegania
tych zasad.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSMU2_U06] Posiada
umiejetnosé formutowania
krytycznych sadéw o
(prze)ttumaczonych tekstach
pisanych i ustnych oraz
poprawiania w nich btedéw na
podstawie posiadanej wiedzy i
doswiadczenia.

Posiada umiejetnosé
formutowania krytycznych sadéw
o (prze)ttumaczonych tekstach
pisanych oraz poprawiania w nich
btedéw na podstawie posiadane;j
wiedzy i doswiadczenia.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSMU2_U05] Posiada
umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania i prezentowania
wiasnych pogladéw i
formutowania wnioskow.

Posiada umiejetnosé
merytorycznego argumentowania i
prezentowania wiasnych
pogladéw i formutowania
wnioskéw na temat ttumaczenia.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_U03] Posiada
umiejetnosci integrowania i
stosowania wiedzy z
jezykoznawstwa, psychologii oraz
socjologii w sytuacjach
zawodowych i naukowych.

Posiada umiejetnosci
integrowania i stosowania wiedzy
z jezykoznawstwa, psychologii
oraz socjologii w sytuacjach
zwigzanych z wykonywaniem
ttumaczen pisemnych.

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_WO07] Zna i rozumie
zaawansowane metody analizy
jezykoznawczej w zakresie
studiéw poréwnawczych
niemiecko-polskich lub angielsko-
polskich.

Zna i rozumie zaawansowane
metody analizy jezykoznawczej w
zakresie studiow poréwnawczych
niemiecko-polskich lub angielsko-
polskich, swojg wiedze stosuje
podczas wykonywania ttumaczen.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSMU2_KO04] Wykazuje krytyczng
postawe wobec zdobywanej
wiedzy i potrafi docenic jej
znaczenie w rozwigzywaniu
problemoéw w zakresie przektadu
oraz komunikacji jezykowej
(naukowej i codziennej).

Wykazuje krytyczng postawe
wobec zdobywanej wiedzy i potrafi
doceni¢ jej

zZnaczenie w rozwigzywaniu
probleméw w zakresie przektadu
(z jezyka niemieckiego na
angielski).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSMU2_U08] Posiada
umiejetnosci jezykowe na
poziomie C2 dla jezyka
angielskiego oraz C1 dla jezyka
niemieckiego wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego w zyciu codziennym
oraz w sytuacjach zwigzanych z
wykonywanym zawodem.

Posiada umiejetnosci jezykowe na
poziomie C2 dla jezyka
angielskiego oraz C1 dla jezyka
niemieckiego wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego w zyciu codziennym
oraz w sytuacjach zwigzanych z
wykonywaniem zawodu tltumacza.

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_KO03] Dostrzega
konieczno$¢ przestrzegania norm
etycznych zwigzanych z
wykonywanym przez siebie
zawodem.

Dostrzega koniecznos¢
przestrzegania norm etycznych
zwigzanych z pracg w charakterze
ttumacza.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[LSMU2_U01] Potrafi wyszukiwac,
analizowac, oceniac i
selekcjonowa¢ informacje z
wykorzystaniem zrodet
mowionych i pisanych oraz
formutowac na ich podstawie

krytyczne sady.

Potrafi dokonac¢ krytycznej analizy
i ewaluacji tekstu
niemieckojezycznego pod katem
jego ttumaczenia na jezyk
angielski.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

Tresci przedmiotu

umigdzynarodowienie, globalizacja).

Praca nad ttumaczeniami ustnymi z jezyka niemieckiego na jezyk angielski réznych rodzajéw wypowiedzi
(prezentacja, mowa, wypowiedz akademicka, wypowiedz zwigzana z zagadnieniami takimi jak

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wymagany jest poziom C1 dla niemieckiego, C2 dla angielskiego. Student posiada umiejetnosc
samodzielnej pracy i potrafi pracowac w grupie

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

ttumaczenie ustne na ocene

51.0%

50.0%

kolokwium/test pisemny

51.0%

50.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Materiaty wybrane przez osobe prowadzacq zajecia.

Humphrey, Richard. Aufbaukurs Ubersetzen Deutsch-Englisch.
Stuttgart: Klett Lernen und Wissen, 2007.

Uzupetniajaca lista lektur

Humphrey, Richard. Strategies of Translation German/English. Vol. 2:
Information Delivery, Rhetoric, Text Flow. Stuttgart: Klett Lernen und
Wissen, 2009. Humphrey, Richard. Grundkurs Fachubersetzen
Deutsch-Englisch . Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 2002

Adresy eZasobdow

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Prosze o przettumaczenie tekstu z jezyka niemieckiego na jezyk angielski.

Prosze o wypisanie dwudziestu przyktadéw "false friends" miedzy jezykiem niemieckim, a angielskim.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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